
Снаружи все еще продолжался аукцион.

Хотя Мо Ран предложил высокую цену, другой богатый наследник был еще более безжалостен,
купив колокол души по окончательной цене в 18 миллионов юаней.

Он также гордо поднял подбородок на Мо Рана после победы на аукционе.

Хотя Мо Рану было жаль его, выражение его лица осталось неизменным и было холодным, как
айсберг, которому миллион лет.

После окончания аукциона все медленно ушли.

Кто-то наткнулся на Мо Рана и резко побежал, когда он выходил.

Он рефлекторно потянулся, чтобы схватить человека, который налетел на него, но тот быстро
увернулся и ускользнул, как прыгун по грязи.

Мо Ран поднял глаза и увидел пару красивых глаз, а также знакомую бейсболку.

“Извините, я слишком торопился уйти”, - извинился Линь Руй.

Уголок рта Мо Ран слегка дернулся, и он сказал: “Все в порядке”.

Линь Руй слабо улыбнулась, повернулась и ушла легкими шагами.

Мо Ран нахмурился, находя что-то странным, но в данный момент он не мог понять, что
именно.

Вскоре зазвонил сотовый Мо Рана.

Ответив на звонок, Мо Ран быстро ушел с серьезным выражением лица.

Казалось, он не заметил, что в карман ему сунули кисть.

С другой стороны, Линь Руй случайно зашла в магазин канцелярских товаров.

Купив канцелярские принадлежности, она вышла.

Конечно, Линь Руй, естественно, не забыла купить дротики.

Она села в такси и поехала обратно в особняк семьи Линь.

Погода была хорошая, поэтому Линь Руй вышла из такси, когда была прямо у входа.

Затем она пошла к своему дому под палящим солнцем.

Проходя мимо центрального сада поместья, она услышала, как Сюй Ман разговаривает с кем-
то по телефону.

- Да, в следующую среду вечером. Приведи кого-нибудь. Я скажу, что ты здесь, чтобы провести
экзорцизм, и когда придет время, ты преподашь ей суровый урок.



- Призрак? Нет, нет, нет, я не знаю, есть ли призрак или нет, но, несмотря ни на что, просто
дайте ей тяжелое время!”

Линь Руй молчала и затаила дыхание.

Стоя за деревом, она совершенно сливалась с ним.

Сюй Ман повесила трубку, огляделась и быстро ушела, увидев, что там никого нет.

Линь Руй медленно вышла из-за дерева.

Она презрительно усмехнулась.

- Похоже, моя мачеха начинает терять терпение.

Если Линь Руй правильно помнила, в следующую среду Линь Цзыкань отправляется в
командировку и вернется только в выходные.

- Итак, Сюй Ман планирует воспользоваться отсутствием Линь Цзыканя, чтобы преподать мне
урок?

- Почему Сюй Ман так ненавидит меня?

- Это только из-за проблемы с наследством в будущем?

Линь Руй отвела ледяной взгляд своих глаз и повернулась, чтобы войти в особняк.

Она вела себя так, как будто ничего не случилось, и поступала так, как должна была.

С другой стороны, Линь Сяо пряталась в своей комнате с тех пор, как вернулась домой в
растрепанном виде.

Она сказала остальным, что плохо себя чувствует, но они ничего не сказали.

Однако, когда Сюй Ман вернулась домой, Линь Сяо расплакалась и начала жаловаться ей.

- Мама, Линь Руй переборщила! Она намеренно ехала быстро, чтобы смутить меня!

Глядя на свою дочь Линь Сяо, которая рыдала во все горло, она вдруг почувствовала
разочарование, так как ожидала от нее большего.

- Разве я не сказала, что преподам ей урок через несколько дней? Почему ты так
нетерпелива?! Линь Сяо, чему я тебя учила? Ты слишком меня подвела!”

- Но, Но я думала, что она опять идет дурачится со своими мерзкими друзьями, так что я
хотела получить какие-нибудь доказательства ее проступков и показать их бабушке и
остальным.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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